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Comhairliclieaa agus Fir-Tag-

raiclh aig Lagh, 

Sidni & St. Peter's, O. B. 
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HEARN & HEARN, 
i<'ir-Tagraidh, liotairean, 
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S I D M & AIAHAT . l 

•J. U. HEARN. I). A. HEARN. 

i A, Mac FMoflgliain, 
I'ear-Ta^raidh, Comhairliche, 

NAI6HECHDAN NA SEACHDAIN. 

Tha parlamaid Eilean a Phriunnsa air 
sgaileadh agus tha aig an t sluagh ri firs 
parlamaid a thaghadh as ur air a cheath­
ramh latha deug dhe'n ath mhios. 

B'e Dior-daoin s'a chaidh Latha Taing** 
ealachd. Ann an Sidni 'san S'"dni-a-
Tuath bha na storaichean uile duinte,agus 
bha seirbhis anns na h eaglaisean. 

Tha 'n t>Urr-Aonghas Mac 'Illesmhaoil 
an deigh an gairm a fhuair e o cho^thional 
a Bhai-'n-Iar a ghabhail, agus bi'xlh e 
'n uine ghoirid air a shuidheachadh san 
sgireachd sin. 

Tha sia mile mulchag chaise a falbh a 
>» ra 

Eilean a Phrionnsa Sasainn an uine 
ghoirid. Beagan otTTiu'dnnachan roimhe 
so cha robh factoridh chaise, eadar da 
cheann an eilein. 

DEAGH FHAS.—Chaidh tuirneap a reic 
ann ain Baddeck Bi-luain s'a chaidh a 
thomhais seachd puinnd deug. Dh fhas 
i air Beinn an t-Sealgair air fearann 
Alasdair Chaimbeal. 

Cuimhnich gu bheil sinn a toirt deagh 
thairgse do neach sam bith a tha air son 
am MACSTALLA a ghabhail as ur. Cuh> 

\ eadh e 'n dollar thugainn agus gheobh e 
'm paipear gu ceann na bliadhna so 
'tighinn. Tha sinn an doehas gu'n gabh 
moran ris an tairgse so. 

Bha soitheach beag a mhuinntir Arichat 
air acair aig latmhrig ann an Sidni-a. 
Tuath an oidhche roimhe agus air feadh 
na h oidhche, chaidh fear fad-lamhacli 
eigin air boid agus ghoid e corr usTichead 
dollar a poca tr'ubheair a chaiptein. Cha 
'n eil fhios c o ' m fear a bh'ann. 

Thainig a cheud stoirm shneachda a 
fhuair sinn air a gheamhradh so Diluain 
s'a chaidh. Bha ghaoth a seideadh gu 
math laidir o'n airde 'i\ ear agus chuir i 
dragh mor air soithichean a bha mu'gh air 
a chuan, ach cha chuala*-sinn gu'n d 
rinneadh caill sam bith air na cladaichean 
£0. Cha do mhair an sneachda uine mhor 
sam bith; thug teas na grciire agus na 
frasan uisge a thainig deireadh na seachd 
dain air falbh gu buileach e. Tha na 
roidean gu math dor: • e poll. 

Bha stoirm mhor sca ann an ceann a 
deas Shasainn's an ceann a tuath na 
Frainge deireadh ns seaohd&in s'a chaidh. 
Bha moran longan air a.a bristeadh, 's na 
ceudan de na maraichean air am bathadh. 
Bha 'n caolas eadar an da dhuthaich cho 
stoirmeil 's nach toireadh gin de na soith-
ichean-aiseig ionnsaidh air a dhol thairis, 
agus tha 'n cladach air gach *aobh lan de 
na soithichean air an cur nam piosan leis 
an doinionn. Air tir bha dortadh mor 
sneachda aca agus bha na carbadan 
iaiuinn air an stad leis ann au caochladh 
aitean. 

Notfrir, Etc. 

Baile - Sheorars, Eillean 
Phrfonns' lomhair. 

Thadhail boirionnach air an robh coltas 
bean uasail aig an Tigh Gheal ann a 
Washington an ra roimhe agus dh'fheor-
aich i an robh Cleveland,an ceann*suidfre 
aig an tigh, Thuirt e gu'm b'e Ban-righ j 
Victona a b'ainm dhith, Air dhaibh a 
radh rithe nach robh an Ceann-Suidheaig 
baile thuirt i gu'n taghladh i a nithist 
agus gu'n leanadh e i air taghal gus am 
beireadh i air a atigh* 

Chaidh an stor aig Iain A. MacAmhlaidh 
aig Amhainn Dhen nis a bhriseadh oidh­
che Dihaoine air an ^seachdain s'a 
chaidh. Fhuair na nieir;ich a sfeigh 
troinh uinneig agus a reir coltais cha 
robh dad uapa ach an t-airgiod, oir cha do 
ohean iad do ni sam bith eile. Gu fortan­
ach, bha'n Nairgiod fo ghlais nach robh ro 
fhurasda fosgladh, agus cha d'fhuair iad 
an lamh a shineadh air idir. 

Tha dithis dhaoin' oga, tuathanaich a 
mhuinntir Glenboro' am Manitoba air 
chall o chionn corr us mios 's cha'n eil 
fhios de thainig riutha. Bha fearann aca 
agus bha iad air an deagh dhoigh, gun 
sgillinn fhiach orra, agus beagan airgid 
mu seach aca. Dh' fhag iad an tigh aifc 
an 16mh latha a dh' Oetober agus c a 
fhacas bhuaithe sin iad. Bha sporan math 
airgid air an siubhal, agus tha 'n droch 
amharus aig cuid gu robh iad air am mort. 
Tha loch beag air an ait aca, agus ;ha 
sgioba dhaoine a sgriobadh a ghrunnd 
feuch am faigh iad na cuirp. Fhuaradh 
duine air a chrcchadh air an aite cheudna 
ceithir bliadhna air ai', agus b'i bharail 
choitchionn a measg nan coimbearsn&ch 
gu robh e marbh mu'n deachaidh -an rop 
mu 'amhaich, ach cha robh fearrceartais 
faisg air laimh agus chaidh a thiodhJ# 
eadh. 
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ACHANN TIRISTEACH '3 CARBAD NA SMUIDE 

fiomhradh Eadar Eachana us Cuairtear nan, 
Gleate 

CUAIRTEAR. 'Nann a rithist Eachainn. 
Cha chreid mi nach 'eil leannan agad 'sa 
bhaile mhor: Cha'n urrainnear do chumail 

EACHANN.- Caa'n 'eil cha robh, *s cha 
bhi. Chaidh laithean mo leannanachd 
fhein seachad, 's ged bhithinn og 's air 
toir ninatha, da-rireadh cha'n ann am 
measg ghuanagau a bhaile mhoir a rach-
ainn a shuiridhe; 's olc a fhreagradh iad 
do'm leithid, ach suidhidh mi le 'r cead 
air a chathair—tha mo cheann 'san 

tuainealaich. 
CUAIR—Ciod so a dh'eirich do d' cheann, 

Eachainn?. 
EACH —Thig e bhuaithe ri uine tha 

dochas agam, ach cha seasadh ceann iaru-
inn gun ghuth air eanchainn chumanta 
'san aite 'n robh mise 'n diugh. 

CUAIR.—Cait an robh thu, 'Eachainn? 
E A C H . - An robh mi! Ma ta, le'r cead, 

cha'n ann gu droch fhreagairt a thoirt 
duibh, ach ' s conu c'ait an robh mi; bith­
idh latha's bliadhna mu'm bi mise 'san 
aite cheudna rithist. Nach robh mi ann 
am Paisley air carbad na smuide;- ach c'ar 
son i* bhithinn a gearan, 's ann agam tha 
'n t-aobhar taingealachd gu'm bheil mi 
b e o ' s nach do shejdeadh suas mi am 
bhloighdean anns na speuran. O! b'e 
bhi buaireadh an Fhreasdail do dhuine 
sam bith na bheachd, cuid a chunnairt a 
ghabhail da leithid a dh' aite fhad 'sa tha 
comas nan cas aige no dh* fhaodas e 
suidhe air cairt shocraich, chiallaich air 
boitein connlaich. 

CUAIR. —'N ann mar sin a tha thu 
labhairt mu'n aon doigh shiubhail a's 
innleachdaiche fhuaras riamh a mach le 
mac an duine? 

EACH.—Cha 'n eil ceist nach til i 
iuiileachdachd. Cha'n ann an sin tha 'n' 
Ihaillinn idir, ach an cluinn sibh mi; 
V fhearr leam latha ghabhail 'ga chois-
eachd ni dol an dail na h«»upraid cheudna 
rithist!1 Cha robli mi tiota air falVh innte 
amair a bheirinn na chunnaic mi riamh gu 
robh mi aon uair sile air bonn mo choise 
air fonn* no ged a b* ann suas gu m' 
amhaich a mach air a' mhuir. Fheara 'sa 
ghaoil!: b'e sin an carbad siubhlach! tha mi 
m barail na;n gabhadh e air adhart uair 

an uaireadair na b ' fhaide gu'n robh nV 
eanchainn mar bhrochan an claigeann 
mo chinn. 

CUAIR.—Seadh, Eachainn, innis domh 
mar thachair., 

EACH.—Tha mac agam, mar tha fhios 
agaibh, 'tan aite so, <4ille deanadach., glic, 
gunndail'. Tha n.i dtanamh dheth gu 
bheil buil aige ri mnaoi fhaotainn ann am 
Paisley, 'a cha'n fhoghnadh leis gun mise 
^bol a mach 'ga l>-amharc. Cha robh mi 

deigheil air carbad na saxuide, ach bha 
Niall f se sin ainm mo mhic) agus buir^ 
deasach og eile, sgaomaire mhuinntir an 
Obain a bha maille ris, deigheil air feala-
dha bhi aca air mo thailleadh. A stigh 
do charbad na smuide onaraich iad mi, ag 
iadh rium gu'm bithinn cho socrach, 
samhach,foisneach 'sgeda bhithinn ann an 
cathair mhoir taobh an teine, Ghabh mi 
beachd air a charbad. Chunnaic mi fear 
na stiurach a gabhail 'aite le ailm iaruinn 
'na laimh agus fear eile 'san toiseach mar 
gum biodh fear innsidh nan uisgeachan 
ann, ag amharc a mach. Bha smuid as 
an t^simileir 's na h-uile ni samhach, 
socrach na's leor. Chaidh mi stigh agus 
shuidh mi dluth do'n uinneig chum seall­
adh a bhi agam air an duthaich. Tiota 
beag na dheigh sin chuala mi bruc mor 
nan tuchanach ard agus an sin fead 
oillteil. * Ciod e so?'' arsa mise ri Niall. 
Rinn esan 'san Latharnach gaire. "Sud 
agaibh athair^" arsa Niall, usitirich an 
eich iaruinn 'se togairt falbh." "Sitirich 
na h-oillt," arsa mise, "leig a mach mi," 
ach bha la dorus air a dhruideadh. Thog 
an t-each stadng, bhuail an carbad san 
robh sinne 's cha mhor nach do phronn­
adh m' fhiaclan an achaidh a cheile. 
Thug e ran eile agus fead agus aa sin 
leig iad siubhal a chas da 's thar e as. 
Thoisich an stairirich, 'sa ghleadhraich, 
" ' N i s o a chathair maor a Nei l? ' arsa 
mise. Bha e dol a nis 'na shiubhal, 's 
cha b'e suibhal an eich no l-uas an fheidh; 
cha tugadh ceithir chasan riamh do bheo 
chreutair air an talamh a bhos, no sgiath­
an do dh' eun 's na speuraibh shuas na 
chumadh ris. Cha d' thubhairt mi fhein 
diog; rinn mi greim bais gun fhios c'ar 
son air an aite-shuidhe. Dhuin mi mo 
bheul, chas mi m' fhiaclan mu'n cuirinn 
troimh 'm theangaidh iad, dh' fhorc mi 

-mo chasan gu daingeann, 's bhithinn 
ceart shuarach ged robh mo ehlaistneachd 
sa chiste ruadh ann an Tiri the 's mi fhein 
cho bodhar ri Iain Balbhan. Chuir 
Niall a bheul ri'm chluais. "Athair," ars 
esan, "am bheil sibh 'nur cadal?" "Uist ," 
arsa mise, "bi samhach." Chuir an 
t-Obanach og a cheann ri'm chluais. 
"Eachainn," ars esan, "nach e 'n t»each 
iaruinn fhein an gille." "Uist ," arsa 
mise. Bha mi nis a ti ghinn gu seorsa de 
thur, ghabh mi misneach ach bha seorsa 
de uair.' orm, oir bha bean mhor, shide-
ach, ribeineach,reamhar 'sa charbad, agus 
ge b'e ard gleadhraich an eich iaruinn bha 
a guth cho ard agus a tea&ga neo-ars 
thaing cho luath. Bha 'n uinneag fosg­
ailte agus dh' amhairc mi mach a ghabhail 
seallaidh air an t-saoghal, ach ghrad spion 
iad a i r 'm ais mi. l , Thoi r an aire dhuit 
fhein," ar3 iadsan. "Cum a stigh do 
cheann, air neo theagamh gu'm fag thu 
mi le 'd dheigh e mu'n ionndrain thu o'd 
ghuaillibh e." Ghrad tharruing mi a i r 'm 
ais, 's bu mhath gun do tharruing, oir 
chuala mi geumnaich agus tanaich oillteil 

BATHAR SAOR 
air a cheannach o chionn ghoirid bho 

I eheannichean a bhrist ann an N o b h a 

Scotia, Aod ichcan dhe gach searsa, 

Bratichean-urlair, Beilbheid, Osain^ 

Merinoekibh^ Sioda dubh,, Sgaileanan, 

Aodicnean-uachdar, kc.t

 Js iad uile g l s 

shaor. 

ADAN FODAIR 

beag us mor bho thri sentichean suas, 

curraichdean ghillean da shent dheug. 

Adan air con fir us mnathan, Leinteaa 

geals, <kc, air leth pris. 

BATHAR UR 

air tighinn agus a tighinn. Pailteas da 

gach seorsa, agus na prisean ceart,, 

heannichean a bhrist ann an INobhsk 

Feuch gun taghail thu oirnn. 

C J J D S T , & C o 

Sidni, Iun, 1, 1S&3. 

Adan! tfoineidean! 
T H A 

Mairi A, Aic FMonaM 
air a bhliadnha so a cumail 
stor ri taobh na "County HalP 
agus tha i deiseil gu bhi feith­
eamh air aon sam bith a tha 
'g iarridh 

A D NO BOINEID, 

RIBINNEAN, 

FLUKICHEAN, 
ITEAN NO G E U G A N 

no ni sam bith eile a's o gnatb 
leis na mnathan a bhi cur ma'n 
cinn. Tha moran de nithean 
eile aice nach gabh ainmeach­
adh an so. Thig thusa agus 

F I C A D H U I T FEIN 
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a dluthachadh oirnn. Cha robh a mhuc 
mhara sin riamh air cuan a dheanadh 
seidrich coltach ris. Thainig seorsa de 
bhreislieh orm,—ach ghrad chaidh steud 
each iaruinn eile seachad oirnn, na ruith 
s na dheann-ruith, a seidrich 'sa feadah-

&ich le boile 'thug orm criothnachadh le 
toillt. Bha na ficheadan carbad na dheigh . 
ach cha deachaidh peileir riamh o bheul a 
ghunna mhoir le luas a bu mho na chaidh 
iad seachad oirnn. Cha robh duil agam 
^u'n robh leud na ludaig eadar an da 
charbad, 's nam biodh iad air a cheile 
bhualadh c'ait an sin an robh Eachann? 
Tharruing mi ni' anail. "Tha'n sid aon 
rudha fodhainn," arsa misa rium fhein. 
Dh ' fheuch mi nis beachdachadh air an 
duthaich mu'n cuairt, ach cha robh so 
comasach"; cha robh a bheag air am 
b ' urrainn an t suil socrachadh, ach a 
bhuile achadh us craobh us cnoc us tigh a 
•ruith mu'n cuairt an deigh a cheile, tigh-
ean mor a tighinn 'san t sealladh, ach g'e 
b' fhada bhuainn iad cha n'fhada 'gan 
ruigheachd; ann am prioba na sula bha 
isinti seachad orra. Chunnaic mi achadh 
air an robh moran Vahulan us ruchdan 
feoir. Bha iad a ruith mu'n cuairt, a 
hu i l e h-aon air a bhonn fhein mar ghille-
mirein, 's an tionalan mar gu'm biodh 
iad a dannsadh ceithir chuir fhichead 
Ruidhle Thullachain, © h ' fheuch mi an 
'aireamh, ach mu'n do chunnt mi leth-
dusan diubh bha iad as an t-sealladh. Bha 
mi nis 'gam fftaireachduinn fhein ruds 
eigin socrach agus an t-eagal 'g am fhagail 
5n uair a thainig an dubhdhorchadas oirnn. 
Cha robh grian no leus soluis ann, creag 
mhor dhubh ri cliathaich a charbaid, agus 
an aon fhuaim fhasail, eagalach, air chor 
agus eadar tanaich an eich iaruinn,gleadh­
raich na h^acfhuinn agus co^fhreagradh ' 
mhic talla 'san uaimh dhuirche tre 'n 
robh sinn a. dol, gu'n robh mi uile gu leir 
fo eagal na bu mho na bha mi fhathast,air 
mo bhodhradh, air mo dhalladh 's mo 
cheann 'san tuainealaich. "Ciod e so?" 
arsa mise ri Niall. "An Txtnnd" ars 
esan. "Be 'n donnal e gu dearbh," arsa 
mise, "an donnalaich a's grainde chuala 
mi," ach am prioba na sula Dha sinn a 
mach taobh eile chnoic. Tharruing mi 
m' anail agus thog mo chridhe. Bha nis 
mar a shaoil leam an anail an uchd an 
eich iaruinn. Thug e ran. "Fhalbh," arsa 
'mise, "cha'n iongatach leahi pathadh a 
a bhi or t ." Chuala mi beuc us fead, 
bha'n siubhal a fas na bu mhoille. "Cha'n 
urrainn sud seasamh," arsa mise ri Niall. 
Stad an carbad. "Leig a mach mi," arsa 
mise, oir smaointich mi ftun deachaidh 
mionach an eich iaruinn air aimhreit, 's 
gun sgaineadh an coire mor anns an robh 
'n t-uisge goileach. "Leig a mach mi,' 

V s a mise. " A i r ur socair, athair," arsa 
Niall. Dh' fhosgail duine modhail agus 
cuairt oir mu aid an dorus. "Thigibh a 
mach. a dhaoin' uaisle," ars esan. " ' N e 

bheil sinn ceann an rathaid?" arsa 

mise, "ochd mile ann an ochd mionaidean 
deuga!" Chaidh sinn a mach ach 's gann 
a b ' urrainn domh seasamh iefs an tuain­
ealaich a bha 'm cheann. Ciod a th'agaibh 
air ach gu faca mi leannan Neill, 'sair m' 
fhacal, caileag eireachdail. 'Nuair a bha 
e fhein 'san t-Obanach ag innseadh mu'n 
eagal a bha orm, 'sheas i mi gu gasda agus 
chain i ah carbad iaruinn gu foghainteach. 
Sin agaibh mar thachair dhomh. 

Chaidh mise leigheas de phian crait-
each le M I N A R D ' S L1N1MENT. 

BYARD MCMULLIN. 
^Chatam/Ont. 
Chaidh mise leigheas de dhroch at le 

M I N A R D ' S L 1 M M E N T . 
MRS. VV. W . JOHNSON. 

Walsh, Ont* 
Bha mis air mo leigheas de dh' afc a 

bh'air m' aodann le M I N A R D ' S LINl^ 
M E N T . 

tf. H . BAIXEY. 
Parkdale, Ont. 

Cuidichidh eolas le irioslachd. An 
t-arbhar a's truime siol is e's cruime ceann. 

Leighsidh Minard's Liniment loine. 

Is ann an pocanan beaga a bhios na 
seudan a*a luachmhoire. Is fhearr am 
beag 8eadhach na'n draghaiche mor mi-
ghniOmhach. 

"Mac-Talia's an "Soottish Can-
adian," fad bliadnna maille ri leab­
har de dh'orain Albannach air son 
da dholair. 

Leighsidh Minard's Liniment losgadh. 

Na feith gu earrach gun 
deuchainn a chur air 

Glanidh agus neartaichidh e 
an corp gu h-iomlan. Gabh 
an drasd e. 

Sampull a nasgidhgu neach sam bith 

K . D . C. C O M P A N Y , L t d . 

New Olasgow, N. S., Canada. 

Ainmich am paipear so. 

Ma tha dealbh mhath a dhith ort 
r u i g 

UILLEAM W. DILLON 
tfDIMI, G. B. 

Bi'dh e toileach feitheamh ort uair f-.a$ 
bith a thig thu. Dealbhan beaga air am 
meudachadh agus air an deanamh chea 
cho boidheach. 

Sgathain agus gloine uinneag air a pinn, 
'a's isl'e. 

Seallaidhean air Ceap Breatainn air 
laimh an comhnuidh 's air an reic gik 

• . . . • & 

TRAVIS 
SYDNEY, C. B 

Pianos, Orgain, agus Innealan-fuaighil 
dhe na seors&achan a's fearr. 

Stoc math de dh' accordeons, Harmonfo 
cas, teudan, tidhle, 's de leabhrichean 
ciuil. 

Snathadar., Olla, agus gach ni aic 
cuir Innealan fhuaighil feum, airan laimh 
daonnan. 

Taghail aig Stor 

MATHESON* TOWNSEB. 
& co., 

agrs faic na tha aca do 

Bhathar de gach seorsa 

agus e ri reic gu saor. 

Math ar Duthcha tha 'm\ 
beachd. 


